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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Talla delegoidulla sdddokselld muutetaan ammattipdtevyyden tunnustamisesta annetun
direktiivin 2005/36/EY!, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 2013/55/EU,
jaljempéand ’direktiivi 2005/36/EY’, liitettd V, jossa luetellaan pitevyydestd annettavat
asiakirjat, jotka tunnustetaan automaattisesti rajojen yli.

Direktiivin  2005/36/EY mukaisesti pétevyys voidaan tietyin edellytyksin tunnustaa
automaattisesti toisessa jdsenvaltiossa sddnnellyn ammatin harjoittamisen aloittamiseksi ja
harjoittamiseksi seuraavien ammattien osalta: lddkari, erikoislddkari, yleissairaanhoidosta
vastaava sairaanhoitaja, hammaslaikéri, erikoishammasladkari, eldinladkari, kitilo, proviisori
ja arkkitehti.

Yhtend automaattisen tunnustamisen ennakkoedellytyksend on, ettd pitevyys tayttdd mainitun
direktiivin IIT osaston III luvussa esitetyt koulutusta koskevat vihimmaéaisvaatimukset.

Direktiivin 2005/36/EY 21 a artiklan 1 kohdan mukaan jokaisen jdsenvaltion on ilmoitettava
komissiolle antamansa lait, asetukset ja hallinnolliset mééraykset, jotka koskevat kyseisen
direktiivin IIT osaston III luvun soveltamisalaan kuuluviin ammatteihin liittyvd4 muodollista
patevyyttd osoittavien asiakirjojen myontdmistd. Kyseisen direktiivin 21 a artiklan 3 kohdan
mukaan jdsenvaltioiden on toimitettava tdllaisten ilmoitusten kannalta tarpeelliset tiedot
sisimarkkinoiden tietojenvaihtojirjestelmad (IMI) kdyttden. Tdméan jélkeen komissio arvioi
toimitetut tiedot direktiivissd sdddettyjen koulutusta koskevien vdhimmaiisvaatimusten
perusteella.

Jotta voidaan ottaa asianmukaisesti huomioon lainsddddnnon ja hallinnon kehitys
jasenvaltioissa, direktiivin 2005/36/EY 21 a artiklan 4 kohdassa siirretdén komissiolle valta
antaa delegoituja sdadoksid liitteen V asiaankuuluvien kohtien muuttamiseksi koskien niiden
nimikkeiden ajantasaistamista, jotka jdsenvaltiot ovat hyviksyneet osoitukseksi muodollisesta
patevyydestd, sekd tarvittaessa elintd, joka myontdd muodollisen pétevyyden osoittavan
asiakirjan, sithen liittyvéd todistusta ja vastaavaa ammattinimikettd. Kyseisen direktiivin 21 a
artiklan 4 kohdan nojalla on tihin mennessi hyviksytty kuusi delegoitua pAatosti?.

Tarkeimmilld liitteeseen V ehdotetuilla muutoksilla otetaan huomioon sellaisen lainsddddnnon
ja hallinnon kehitys jésenvaltioissa, joka koskee direktiivin III osaston III luvun
soveltamisalaan kuuluviin ammatteihin liittyvdd muodollista pdtevyyttd osoittavien
asiakirjojen myoOntdmistd, josta jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle ja jonka osalta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/36/EY, annettu 7 péivdnd syyskuuta 2005,
ammattipatevyyden tunnustamisesta (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22).

2 Komission delegoitu paitds (EU) 2016/790, annettu 13 piivdnd tammikuuta 2016 (EUVL L 134,
24.5.2016, s. 135),

komission delegoitu péddtds (EU) 2017/2113, annettu 11 péivdnd syyskuuta 2017 (EUVL L 317,
1.12.2017, s. 119),

komission delegoitu pdiatés (EU) 2019/608, annettu 16 pidivand tammikuuta 2019 (EUVL L 104,
15.4.2019,s. 1),

komission delegoitu padtds (EU) 2020/548, annettu 23 pidivdnd tammikuuta 2020 (EUVL L 131,
24.4.2020, s. 1),

komission delegoitu pédétds (EU) 2021/2183, annettu 25 pidivdnd elokuuta 2021 (EUVL L 444,
10.12.2021, s. 16),

komission delegoitu pditds (EU) 2023/2383, annettu 23 pédivdnd toukokuuta 2023 (EUVL L,
2023/2383, 9.10.2023), ja

komission delegoitu pditds (EU) 2024/1395, annettu 5 pdivdnd maaliskuuta 2024 (EUVL L, 2024/1395,
31.5.2024).
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komissio on todennut yhdenmukaistettujen vidhimmaisvaatimusten tdyttyvan. Arkkitehteihin
sovelletaan erilaista menettelyd direktiivin 21 a artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti. Tdmidn  ammatin  osalta  jdsenvaltioita  kuullaan  sisdmarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelmad (IMI) kdyttden uusien nimikkeiden tai ohjelmien siséllyttimisesté
liitteeseen V. Téllainen kuuleminen on jdrjestetty tdhdn delegoituun péétdkseen siséllytetyista
arkkitehdin ammattia koskevista ilmoituksista.

Talla delegoidulla péétokselld konsolidoidaan ndin ollen vanhat, uudet ja muutetut
ammattinimikkeet, jotka on ilmoitettu viimeistddn 30. kesdkuuta 2024 ja jotka komission
yksikot ovat arvioineet ja hyvéiksyneet.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Komissio kuuli jdsenvaltioiden viranomaisia néistd liitteeseen V tehtdvistd muutoksista
asiaankuuluvassa asiantuntijaryhméssd (“ammattipdtevyyden tunnustamista kisitteleva
koordinoijaryhma™?). Kuulemisen tuloksena delegoidun péitdksen luonnokseen tehtiin
seuraavat lisimuutokset:

— Liitteessd V olevassa 5.4.2 kohdassa “FEldinlddkdrin koulutuksesta annettavat
asiakirjat” Puolan osalta asiakirjan antavan elimen nimi on muutettu seuraavasti:
”Uniwersytet Rolniczy im. Hugona Koltataja w Krakowie”.

— Liitteessd V olevassa 5.4.2 kohdassa ”Eldinldékirin koulutuksesta annettavat
asiakirjat” Liettuan osalta alaviitteeseen ei ole tarpeen lisdtd pdivimddrds, johon
saakka sovelletaan muodollista patevyytti osoittavaa asiakirjaa ”"Magistro diplomas
(veterinarinés medicinos magistro kvalifikacinis laipsnis ir veterinarijos gydytojo
profesin¢ kvalifikacija)”. Alaviitteissd tdsmennetddn pédivimadrd, josta ldhtien
sovelletaan muodollista pidtevyyttd osoittavaa asiakirjaa “Veterinarijos moksly
magistro laipsnis ir Veterinarijos gydytojo kvalifikacija”.

— Liitteessd V olevassa 5.6.2 kohdassa "Proviisorin koulutuksesta annettavat asiakirjat”
Liettuan osalta alaviitteeseen ei ole tarpeen lisdtd pdivamadrdd, johon saakka
sovelletaan muodollista pitevyyttd osoittavaa asiakirjaa “Magistro diplomas
(farmacijos magistro kvalifikacinis laipsnis ir vaistininko profesiné kvalifikacija)”.
Alaviitteissd tdsmennetddn pdivamidrd, josta ldhtien sovelletaan muodollista
patevyyttd osoittavia asiakirjoja "Magistro diplomas (sveikatos moksly magistro
laipsnis ir vaistininko kvalifikacija)” ja “Magistro diplomas (sveikatos moksly
magistro laipsnis ir vaistininko profesiné kvalifikacija)”.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Tama delegoitu pédatds perustuu direktiivin 2005/36/EY 21 a artiklan 4 kohtaan. Mainitulla
artiklalla siirretddn komissiolle valta antaa kyseisen direktiivin 57 c¢ artiklan mukaisesti
delegoituja sdaadoksid liitteessd V olevan 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,5.5.2,5.6.2 ja
5.7.1 kohdan muuttamiseksi. Néissd kohdissa esitetdéin nimikkeet, jotka jésenvaltiot ovat
hyviaksyneet osoitukseksi muodollisesta pétevyydestd, sekd tarvittaessa elin, joka antaa
muodollisen pidtevyyden osoittavan asiakirjan, ja sithen liitettdvd todistus ja vastaava
ammattinimike.

Perustettu ammattipitevyyden tunnustamista késittelevan koordinoijaryhmén perustamisesta 19 pdivana
maaliskuuta 2007 tehdylld komission paétokselld 2007/172/EY (EUVL L 79, 20.3.2007, s. 38).
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KOMISSION DELEGOITU PAATOS,

annettu 30.7.2025,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/36/EY muuttamisesta silti osin
kuin on kyse muodollisen pitevyyden osoittavista asiakirjoista ja koulutusnimikkeisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon ammattipitevyyden tunnustamisesta 7 pdiviand syyskuuta 2005 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/36/EY* ja erityisesti sen 21 a artiklan 4
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Direktiivin 2005/36/EY liitteeseen V sisiltyy luettelo lidkédrien, erikoislddkérien,
yleissairaanhoidosta vastaavien sairaanhoitajien, hammaslédékarien,
erikoishammaslddkirien, eldinlddkirien, katiloiden, proviisorien ja arkkitehtien
muodollisen pétevyyden osoittavista asiakirjoista.

Kyseisen direktiivin 21 a artiklan 1 kohdan mukaan jidsenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle antamansa lait, asetukset ja hallinnolliset mééraykset, jotka koskevat
automaattisen tunnustamisen piiriin kuuluvaa muodollista pétevyyttd osoittavien
asiakirjojen myontdmistd. Tamén jdlkeen komissio arvioi toimitetut tiedot sovittujen
koulutusta koskevien vihimmaisvaatimusten perusteella.

Useat jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle antamansa lait, asetukset ja
hallinnolliset mééraykset, jotka koskevat direktiivin 2005/36/EY 1II osaston III luvun
soveltamisalaan  kuuluvaa muodollista  pdtevyyttd osoittavien asiakirjojen
myontamista.

Komissio on arvioinut jdsenvaltioiden ilmoitukset ja todennut, ettd jasenvaltioiden
ilmoittamat maardykset tayttavét direktiivin 2005/36/EY 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40,
41, 44 ja 46 artiklassa sdddetyt vaatimukset. Kyseisten ilmoitusten arvioinnin tulokset
otetaan huomioon téssd padtoksessd direktiivin 2005/36/EY liitteeseen V tehtivissd
muutoksissa.

Direktiivin  2005/36/EY liitettd V olisi sen vuoksi muutettava. Selkeyden ja
oikeusvarmuuden vuoksi olisi korvattava kaikki direktiivin 2005/36/EY liitteessd V
olevat kohdat, jotka koskevat muodollisen pitevyyden osoittavia asiakirjoja ja
koulutusnimikkeita.

Sen vuoksi direktiivid 2005/36/EY olisi muutettava,

EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Muutetaan direktiivin 2005/36/EY liite V tdméan padtoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla
Tama padtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 30.7.2025

Komission puolesta
Roxana MINZATU
Johtava varapuheenjohtaja
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